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Tunis, Ie 21 juin 2019

Objet: Resiliation par Ie HeR de I'Accord no. 66 du 09 janvier 2019 concernant" are & Assistance to
Refugees in Urban Areas, Tunisie"

Cher Professeur Chabou,

Nous nous referons aux multiples communications et reunions ayant trait a la mis en ceuvre de notre
accord de partenariat de projet No. 66 « Care and Assistance to refugees in urban reas, Tunisia» pour
l'annee 2019 en date du 9 janvier 2019, au non-remboursement des montants dus au HCRau titre des
exercices 2015 et 2018, ainsi qu'a la restitution des equlpernents de la Federation Internationale des
societes de la Croix Rouge et du Croissant Rouge (FICR)et du Croissant Rouge Tunis ien (TRC) par Ie HCR,
to utes ces questions derneurees non resolues rnalgre vos engagements reiteres en vue de leur
reglement rapide et effectif.

faisons face depuis Ie debut de cette annee 2019, du fait de vos reponses et reacti Ins extrernernent
tardives, ont eu pour effet de retarder, entre autres choses, Ie recrutement du per onnel de projet,

I
I'approbation d'engagements contractuels (signature des contrats de location des rovers), et par voie
de consequence, la mise en ceuvre en temps voulu d'activltes essentielles que votrr organisation etait
tenue d'executer en tant que partenaire du HCRen vertu de I'accord de partenartat, telles que
I'assistance, l'hebergernent et Ie suivi effectif des demandeurs d'asile et refugies dans Ie gouvernorat de
Medenine : en ont resulte la distribution tardive des bons d'achat de vivres aux ref~gieS, Ie retard des
prises en charge medicates, l'imposslbllite de relocaliser les demandeurs d'asile dars des conditions
decentes au cours de ces deux derniers mois faute de signature du contrat de loca,ion du foyer
additionnel [« Zeitoun ») et ultimement, nombre de manifestations et d'incidents jecuritaires de la part
des demandeurs d'asile et refugies, incidents qui se sont accornpagne de menaces, violences verbales
et physiques, destruction de biens et d'equipernents de projet.

Vous n'etes pas sans ignorer les difficiles circonstances auxquelles l'operation doit 'ajuster, suite a un
accroissement subit de la population relevant du mandat du HCR. l.'Incapacite du ~~CRa travers son
partenaire, Ie CRT, a repondre aces besoins de rnanlere efficiente et effective com romet
serieusernent la protection des demandeurs d'asile et refugies, ainsi que no us vou I'avons signifie a
plusieurs reprises. Cette situation a malheureusement perdure tout au long du pre ier semestre de
cette annee.



Nous souhaitons par consequent vous informer de notre decision de mettre un te me a notre Accord
de partenariat, en vertu de I'article 13.44.d des dispositions generales de I'Accord avec effet irnmediat a
partir de la date de reception de la presente.

Nous regrettons de devoir prendre cette decision, au vu de I'excellente collaboratIon avant prevalu
entre nos deux organisations par Ie passe, mais un examen des serieux risques encl:ourus par Ie HCRdu
fait de cette situation ne nous permet pas d'envisager d'autre voie. J
Nous souhaitons vous rappeler que Ie HCRne sera pas tenu de verser de paieme tau Partenaire, sauf
pour les travaux et services effectues de rnaniere satisfaisante et conforrnernent au present Accord
avant la date de resiliation. Le HCRne sera en aucun cas tenu responsable de deplnses effectuees
et/ou engagements acquittes en supplement des fonds reellernent verses a la dat de resiliation, sauf
s'il s'agit de depenses ou engagements expressernent autorises par ecrit par Ie HC

Conforrnernent aux articles 13.43, 13.46 a 13.49 (inclus) de I'Accord, no us vous de andons de prendre
les mesures suivantes :

Vous mettre en contact avec notre bureau a Tunis afin de mettre en place un plan d'action pour
mettre un terme aux activites de facon ordonnee, tout en reduisant au mi imum les depenses,
s'abstenir de prendre de nouveaux engagements en vertu du present Acc I rd ;
retirer Ie Personnel implique dans les activites executees pour Ie compte u HCR;
transferer au HCRtous les travaux acheves completernent ou partiellemef, ;
regler ou mettre fin a to utes les obligations contractuelles liees a I'exec uti n de I'Accord;
s'acquitter de to utes les obligations financieres ;
remettre au HCRdes rapports repondant aux exigences des rapports fina x (soit un rapport
narratif et financier final), dus a l'echeance normale du present Accord da s les trente jours
suivant reception de la presente lettre ;
transferer au HCRtous les fonds non depenses, produits et autres biens f urnis dans Ie cadre
du present Accord, et toute autre somme due au HCR, conforrnernent aux dispositions de
I'Accord.

Mes collegues prendront contact avec vous en vue de finaliser la cloture du projet et prendre les
dispositions pratiques y afferentes telles que rnentionnees ci-dessus.

Veuillez agreer, Cher Professeur Chabou, mes salutations distinguees.

Pr. Abdellatif Chabou
President
Croissant Rouge Tunisien
19 rue d' Angleterre
Tunis 1000


